PREDLOG

Na osnovu ¢&lana 6c stav 4, a u vezi sa élanom 6b Carinskog zakona (" Sluzbeni
list RCG", br. 7/02, 38/02, 72/02, 21/03, 31/03, 29/05 i 66/06 i "Sluzbeni list CG", br.
21/08, 62/13 1 71/17), Vlada Crne Gore, na sjednici od 2019. godine,
donijela je

UREDBU

0 1ZMJENAMA | DOPUNAMA UREDBE O USLOVIMA ZA ODOBRAVANJE
STATUSA OVLASCENOG PRIVREDNOG SUBJEKTA NA CARINSKOM PODRUCJU
CRNE GORE

Clan 1

U Uredbi o uslovima za odobravanje statusa ovladéenog privrednog subjekta na

carinskom podruéju Crne Gore ("Sluzbeni list CG", broj 38/15) ¢lan 2 mijenja se i glasi:

.Odobrenje statusa ovlaSéenog subjekta moZe da se izda za kori§¢enje sljedecih

olaksica:

1) za carinska pojednostavljenja, za privredne subjekte koji ostvaruju olaksice
koje se odnose na pojednostavijenja predvidena carinskim propisima, a koji
ispunjavaju uslove iz &l. 6, 7, 8 i 8a ove uredbe;

2) prilikom bezbjednosnih provjera, za privredne subjekte koji ostvaruju olaksice
kod carinskih kontrola koje se odnose na bezbjednosne provjere pri unosu i

iznosu robe sa carinskog podrugja Crne Gore, a koji ispunjavaju uslove iz ¢l. 6,
7,819 ove uredbe.*

Clan 2

Clan 3 mijenja se i glasi:

(1) Ako imalac odobrenja statusa ovlaséenog subjekta za olaksice iz ¢lana 2 stav
1 tacka 1 ove uredbe podnese zahtjev za jedno ili vise odobrenja iz &l. 131 do 169 i él.
475 do 520 Uredbe za sprovodenje Carinskog zakona (u daljem tekstu: Uredba za
sprovodenje Carinskog zakona ("SluZbeni list RCG", br. 15/03 i 81/06 i "Sluzbeni list CG",
br. 38/08, 11/16 i 40/17 i 4/19) {u daljem tekstu: Uredba za sprovodenje carinskog
zakona), organ uprave nadleZan za carinske poslove (u daljem tekstu: carinski organ) ne
provjerava ispunjenost uslova koji su provjereni prilikom izdavanja odobrenja statusa
ovia§éenog subjekta, u skladu sa ovom uredbom.

(2) Imalac odobrenja statusa ovladc¢enog subjekta podiijeze manjem broju
carinskih kontrola, ukljuéujuci fizicke preglede i kontrolu dokumentacije u odnosu na
druge privredne subjekte, ako carinski organ ne odluéi drugaéije, radi bezbjednosti
carinskog podrugja ili vrSenja propisane kontrole.

(3) Ako carinski organ nakon analize rizika odludi da sprovede dalji pregled,
odnosno kontrolu posiljike koja je obuhvacena carinskom deklaracijom koju je podnio
oviascéeni subjekat, ta kontrola se obavlja kao prioritetna.

(4) Kontrola iz stava 3 ovog ¢€lana moZe se, na zahtjev ovladéenog subjekta i uz
saglasnost carinskog organa, obaviti van sjedista nadleznog carinskog organa.



(5) Za ostvarenje olaksica iz st. 1 do 4 ovog ¢lana, privredni subjekat dostavlja
carinskom organu broj odobrenja statusa ovla$éenog subjekta.

(6) Ako je ovladcéeni subjekt koji ima odobrenje za kori§éenje olaksica iz &lana 2
stav 1 tacka 2 ove uredbe podnio ulaznu skracenu deklaraciju ili, u sluéajevima iz élana
45c Carinskog zakona carinsku deklaraciju ili deklaraciju za privremeni smjestaj ili ako je
podnio obavjeStenje i dao pristup podacima povezanim sa ulaznom skraéenom
deklaracijom u svom kompjuterskom sistemu iz &lana 45a Carinskog zakona i ako je
posilika odabrana za fiziCki pregled, ulazna carinska ispostava o tome obavjestava
ovlasc¢enog subjekta prije dolaska robe na carinsko podrugje.

(7) Ako prevoznik ima odobrenje za kori§é¢enje olaksica iz ¢lana 2 stav 1 tacka 2
ove uredbe | povezan je sa carinskim informacionim sistemom, obavjestenje iz stava 6
ovog ¢lana dostavlja se i prevozniku.

(8) Ako ovlasceni subjekat podnosi deklaraciju za privremeni smjestaj ili carinsku
deklaraciju u skladu sa ¢lanom 111¢ st. 2 i 3 Uredbe za sprovodenje carinskog zakona,
nadlezni carinski organ ga obavjeStava da je ta poSiljka odabrana za fizi¢ki pregled, prije
njenog podnosenja carini.

(9) Obavjestenje iz st. 6, 7 i 8 ovog €lana ne dostavlja se ako bi se dostavljanjem
ugrozio pregled koji treba da se izvrSi ili rezultati tog pregleda.

(10) Odredbe st. 6, 7 i 8 ovog ¢lana ne odnose se na carinske preglede i kontrole
o kojima je odlueno na osnovu deklaracije za privrerneni smjesta; ili carinske deklaracije
nakon podnoienja robe.

(11) Privredni subjekt koji ima odobrenje iz ¢lana 2 stav 1 taéka 2 ove uredbe treba
da dostavi samo podatke iz deklaracija prije otpreme u obliku carinske deklaracije ili
deklaracije za ponovni izvoz, ako u svoje ime podnosi te deklaracije.

(12) Privredni subjekt koji ima odobrenje iz ¢lana 2 stav 1 taéka 2 ove uredbe,
treba da dostavi samo podatke iz deklaracija prije otpreme u obliku carinske deklaracije
ili deklaracije za ponovni izvoz, ako za radun drugog lica koje ima odobrenje iz &lana 2
stav 1 tatka 2 ove uredbe podnosi te deklaracije.

(13) Odredbe st. 1 do 4 ovog &lana ne primjenjuju se na carinske provjere u kojima
postoji odredeni nivo rizika da se carinski postupci nece obaviti u skladu sa Carinskim
zakonom."

Clan 3

Clan 4 mijenja se i glasi:

‘(1) Zahtjev za odobravanje statusa ovia&cenog subjekta (u daljem tekstu:
zahtjev) podnosi se u pisanom ili elektronskom obliku, na obrascu koji je dat u Prilogu
1 koji je sastavni dio ove uredbe.

(2)Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnosilac zahtjeva podnosi i upitnik o
samoprocjeni, na obrascu koji mu carinski organ prethodno dostavi.

(3)Ako podnosilac zahtjeva za izdavanje odobrenja statusa ovlagéenog subjekta
ispunjava uslove iz &lana 2 ove uredbe, carinski organ moZe izdati kombinovano
odobrenje.

(4) Ovlascéeni subjekat obavjestava carinski organ koji je izdao odobrenje o svim
okolnostima koje nastanu nakon izdavanja odobrenja, a koje bi mogle da uti¢u na vaZenje
ili sadrzaj odobrenja.,



Clan 4
U ¢lanu 5 stav 1 tacka 3 poslije rijeci ,carinskih* dodaju se rijeéi: ,i poreskih".
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
“(2) Odbijanje zahtjeva za status ovladcenog subjekta ima uticaj na odobrenja
izdata podnosiocu zahtjeva u skladu sa carinskim propisima, samo ako se ta odobrenja
zasnivaju na uslovima za ispunjavanje kriterijuma za status ovlaséenog subjekta za koja

je prilikom ispitivanju zahtjeva za status ovlaiéenog subjekta utvrdeno da nijesu
ispunjeni.”

Clan 5

U nazivu €lana 6 poslije rijeci "carinskih" dodaju se rije&i: i poreskih".

U stavu 1 rijeci: "zastupnik podnosioca zahtjeva u carinskom postupku ako ga ima,”
brisu se, a poslije rije¢i "carinske” dodaju se rijedi: "i poreske".

U stavu 2 rije¢ ,carinskih” briu se.

Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

"(4) Ako lica koja upravljaju privrednim subjektom ili lica koja vrse kontrolu nad
upravljanjem tim subjektom imaju sjediste ili prebivalite u stranoj drzavi, carinski organ
procjenjuje ispunjenost kriterijuma iz stava 1 ovog &lana na osnovu evidencija i podataka
kojima raspolaze.”

Clan 6
Clan 7 mijenja se i glasi:

"Poslovne odnosne evidencije o prevozu
Clan 7

(1) Privredni subjekat ispunjava kriterijum zadovoljavaju¢eg nacina vodenja
poslovne, odnosno evidencije o prevozu koje omoguéavaju carinske kontrole, ako:

1) koristi raéunovodstveni sistem koji je u skladu sa op$te prihvaéenim
racunovodstvenim standardima, omogucava carinsku kontrolu na bazi revizije i vodi
arhivsku evidenciju koja omoguc¢ava kontrolu od trenutka evidentiranja podataka;

2) su evidencije koje vodi za carinske svrhe ukljuéene u njegov radunovodstveni
sistem ili omogucavaju medusobno uporedivanje podataka;

3) omoguci carinskom organu fizicki ili elektronski pristup radunovodstvenom
sistemu, i po potrebi, poslovnoj evidenciji i evidenciji o prevozu;

4) ima logisticki sistem koji razlikuje domacu od strane robe, i po potrebi, oznagava
njenu lokaciju;

5) ima administraciju koja odgovara vrsti i obimu posiovanja i koja je pogodna za
upravljanje prometom robe i ako ima unutrasnju kontrolu koja omogucéava sprje¢avanje,
otkrivanje i ispravijanje greSaka, i sprieGavanje i otkrivanje nezakonitih ili nepropisnih
transakcija;

6) po potrebi, ima odgovarajuéu proceduru za upravijanje dozvolama i odobrenjima
u vezi sa mjerama trgovinske politike ili u vezi sa trgovinom poljoprivrednim proizvodima;



7) ima odgovarajuce procedure za arhiviranje evidencija i informacija, kao i za
zastitu od gubitka informacija;

8) osigurava da zaposleni dobiju upute da obavijeste carinski organ u sludaju
postojanja pote$koca prilikom ispunjavanja zahtjeva, i ima uspostavijene procedure za
obavjestavanje carinskog organa o takvim potedkoéama;

9) ima uspostavljene odgovarajuée mjere bezbjednosti informacione tehnologije,
radi zastite informacionog sistema od neovla$éenog ulaska i kori$éenja, i osigurava
zastitu svoje dokumentacije;

10) ako je potrebno, ima uspostavijene procedure za upravijanje uvoznim i
izvoznim dozvolama u vezi sa robom &iji promet podlijeze zabranama i ograniéenjima,
ukljuéujuci i mjere za razlikovanje robe koja podlijeZze zabranama ili ograniéenjima od
drugih roba i mjere koje se preduzimaju radi obezbjedenja uskladenosti sa zabranama i
ograni¢enjima.

(2) Podnosilac zahtjeva za olaksice iz ¢lana 2 stav 1 tagka 2 ove uredbe, ne mora
da ispunjava uslov iz stava 1 tacka 4 ovog &lana."

Clan 7
Clan 8 mijenja se i glasi:

~Finansijska solventnost
Clan 8

(1)  Status ovlaS¢enog subjekta moze da se odobri priviednom subjektu koji
ispunjava kriterijum finansijske solventnosti i to, ako:

1) nad podnosiocem zahtjeva nije pokrenut ste¢ajni postupak;

2) je tokom posliednje tri godine koje prethode podnosenju zahtjeva,
podnosilac zahtjeva izvr$io finansijske obaveze pla¢anja carina i drugih daZbina, poreza
ili naknada koje se naplacuju, ili se placaju u vezi sa uvozom ili izvozom robe;

3) podnosilac zahtjeva na osnovu evidencije i dostupnih informacija za
posliednje tri godine koje prethode podnoSenju zahtjeva ima finansijska sredstva
potrebna za izvr§avanje obaveza u skladu sa zakonom, poslovnih aktivnosti i ako je
solventan.

(2)  Finansijska solventnost podnosioca zahtjeva koji posluje manje od tri

godine prije podnoSenja zahtjeva, provjerava se na osnovu dostupne evidencije i
informacija.”

Clan 8
Poslije ¢lana 8 dodaje se novi &lan koji glasi:

»Osposobljenost i struéne kvalifikacije
Clan 8a
(1) Status ovladcenog subjekta moZe da se odobri priviednom subjektu koji
ispunjava kriterijum osposobljenosti, odnosno struénih kvalifikacija koje su neposredno
povezane sa poslovima za kori¢enje olaksica iz ¢lana 2 stav 1 tatka 1 ove uredbe, ako
podnosilac zahtjeva ili lice ovla&¢eno za carinska pitanja podnosioca zahtjeva ima :

1) dokaz o struénom iskustvu u obavljanju carinskih poslova od najmanje tri
godine; ili



2) uvjerenje da je osposobljeno u oblasti poznavanja carinskih propisa srazmjerno
poslovima za koje se trazi odobrenje, izdato od nadieZnog organa, odnosno nadleZne
obrazovne ustanove.

(2) Ako je lice ovlaSceno za carinska pitanja podnosioca zahtjeva ugovorni partner,
kriterijum iz stava 1 ovog élana je ispunjen, ake je ugovorni partner privredni subjekat
ovlascen za koriséenje olaksica iz ¢lana 2 stav 1 tatka 1 ove uredbe *

Clan 9

Clan 9 mijenja se i glasi:

“Sigurnosne i zastitne mjere
Clan 9

(1) Podnosilac zahtjeva ispunjava sigurnosne i zastitne mjere, ako:

1) su objekti koje koristi za obavijanje djelatnosti na koju se status ovlascenog
subjekta iz ¢lana 2 stav 1 tacka 2 ove uredbe, izgradeni od materijala kojim se
sprjecava neovlascen ulaz i obezbjeduje zastita od neovlagéenog ulaza;

2) ima uspostavljene odgovarajuée mjere kontrole radi sprjeCavanja neovlaéenog
pristupa kancelarijama, prostoru sa kog se vrdi isporuka, ifili dokovima gdje se vrsi
utovar, prostorima za teret i drugim relevantnim mjestima;

3) ima uspostavljene mjere za rukovanje robom koje ukljuuju i mjere zastite od
neovlascéenog unosa il zamjene robe i nestruénog rukovanja sa robom ili neoviaséene
izmjene jedinica tereta;

4) je primijenio mjere koje omogucéavaju jasnu identifikaciju njegovih poslovnih
partnera i osigurao, kroz implementaciju odgovarajué¢ih ugovornih odredbi ili drugih
odgovarajucih mjera u skladu sa poslovnim modelom podnosioca zahtjeva, da njegovi
poslovni partneri garantuju sigurnost svog dijela medunarodnog lanca snabdijevanja;

) vrsi sigurnosnu provjeru potencijalno zaposlenih lica koji ¢e raditi na radnim
mjestima koja su osjetljiva sa aspekta sigurnosti, i vrsi provjere lica zaposlenih na tim
radnim mjestima periodi€no ili kada to okolnosti zahtijevaju;

6) je uspostavio mjere zastite za sve spoljne pruzaoce usluga;

7) omogucava zaposlenim zaduZenim za pitanja sigurnosti i zastite periodiéno
ucedce u programima koji se odnose na podizanje svijesti o tome;

8) je imenovao lice za kontakt u odnosu na pitanja sigurnosti i zastite.

(2) Ispunjavanje sigurnosnih i za$titnih mjera dokazuje se podnoSenjem
odobrenja:

- za sigurnost i za$titu izdatog na osnovu medunarodne konvencije, standarda
Medunarodne organizacije za standardizaciju ili na osnovu standarda evropskog tijela
za standardizaciju, ako su kriterijumi na osnovu kojih je izdato odobrenje najmanje
ekvivalentni kriterijumima iz &lana 6¢ stav 1 tatka 5 Carinskog zakona;

- statusa izdatog u skladu sa propisima kojima se ureduje vazdusni saobraéaj i
bezbjednost vazdudnog saobracdaja, ako je odobrenje izdato na osnovu kriterijuma
najmanje ekvivalentnih kriterijumima iz &lana 6¢ stav 1 tacka 5 Carinskog zakona.”

Clan 10
U ¢lanu 10 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:



"(2) Prilikom izdavanja odobrenja, carinski organ radi ispitivanja kriterijuma iz élana
6 Carinskog zakona.treba da koristi nalaze prethodnih kontrola ako su ti nalazi relevantni
za ispitivanje tih kriterijuma."

U &lanu 10 stav 3 rije¢ "¢lana" zamjenjuje se rijedima: "&l, 71 9".

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

"(5) Prilikom provjere ispunjenosti kriterijuma iz &. 6 do 9 ove uredbe carinski organ
uzima u obzir karakteristike privrednih subjekata, narogito za malo ili srednje pravno lice."

U stavu 7 rije¢i: ,stava 4 zamjenjuje se rijegima: ,stava 6

Dosadasnji st. 4, 5 6 postajust. 6, 7i 8.

Clan 11

Clan 11 mijenja se i glasi:

«(1)Carinski organ, u roku ne duzem od 30 dana, od dana prijema zahtjeva
provjerava ispunjenost uslova za prihvatanje tog zahtjeva.

(2)Ako carinski organ utvrdi da zahtiev ne sadr?i sve potrebne informacije za
prihvatanje zahtjeva, od podnosioca zahtjeva ¢e zatraziti da u roku, ne duzem od 30 dana
dostavi traZzene informacije.

(3)OdIiuka po zahtjevu donijeée se u roku od 120 dana, od dana prihvatanja
zahtjeva.

(4) Rok iz stava 3 ovog ¢&lana poéinje da teée od dana prijema svih podataka
potrebnih za prihvatanje zahtieva, o &emu carinski organ obavjestava podnosioca
zahtjeva.

(5) Ako carinski organ nije u moguénosti da izda odobrenje statusa ovlagéenog
subjekta u roku iz stava 3 ovog &lana, taj rok moze da se produzi za 60 dana, a o
razlozima za produZenje roka obavjestava podnosioca zahtjeva.

(6) Rok iz stava 3 ovog €lana moze da se produzi i ako podnosilac zahtjeva, u toku
provjere ispunjenosti kriterijuma i uslova iz &l. 6 do 9 ove uredbe, vr&i uskladivanje
poslovanja radi ispunjavanja tih kriterijuma i uslova i o tome obavijesti carinski organ.

(7) Ako u toku postupka provjere iz &lana 10 ove uredbe utvrdi nedostatke, carinski
organ o tome obavjestava podnosioca zahtjeva i ostavlja mu rok od 30 dana, od dana
dostavljanja obavjestenja da se izjasni o utvrdenim nedostacima.

(8) O odbijanju zahtjeva sa razlozima za odbijanje, carinski organ obavjestava
podnosioca zahtjeva, u rokovima iz st. 1 do 7 ovog &lana.*

Clan 12
Clan 12 mijenja se i glasi:
» (1) Status ovladéenog subjekta odobrava se na neodredeno vrijeme.
(2) Carinski organ prati ispunjenost uslova i kriterijluma na osnovu kojih je status
ovlaSéenog subjekta odobren.,
(3) Carinski organ ponovo ispituje ispunjenost uslova i kriterijuma na osnovu kojih
je status ovlaséenog subjekta odobren:
- u sluCaju izmjena propisa koji mogu uticati na odluky:
- kada postoji osnovana sumnja da ovla$éeni subjekt vise ne ispunjava uslove i
kriterijume, na osnovu kojih je odobrenje izdato;
- na zahtjev ovlaSéenog subjekta.



(4) Ako je status ovlad¢enog subjekta odobren privrednom subjektu od ¢ijeg osnivanja je
proteklo manje od tri godine, u toku prve godine nakon izdavanja odobrenja carinski organ
visi pojacani nadzor nad ovla§éenim subjektom.”

Clan 13

U &lanu 13 stav 1 mijenja se i glasi:

“(1)Status ovladéenog subjekta priviemeno ¢e se obustaviti (u daljem tekstu:
suspendovati) ako postoji osnovana sumnja da ovlagéeni subjekat:
1) ne ispunjava uslove i kriterijume na osnovu kojih je status ovliascenog subjekta dobijen;
2) je izvrsio radnju zbog koje moZe da se pokrene postupak zbog krSenja carinskih i
poreskih propisa, kac i propisa kojima se ureduje privredna djelatnost koju obavlja
ovlaséeni subjekat.”

Clan 14

U Clanu 14 st. 3 i 4 mijenjaju se i glase:

«(3) Ako se odobrenje iz &lana 4 stav 4 ove uredbe suspenduje zbog
neispunjavanja kriterijluma iz &lana 8a ove uredbe, status ovlas¢enog subjekta iz élana 2
stav 1 tacka 1 ove uredbe se suspenduje, a status iz &lana 2 stav 1 tacka 2 ove uredbe
ostaje da vazi.

(4) Ako se odobrenje iz &lana 4 stav 4 ove uredbe suspenduje zbog neispunjavanja
kriterijuma iz &lana 9 ove uredbe, status ovladéenog subjekta iz &lana 2 stav 1 tacka 2
ove uredbe se suspenduje, a status iz &lana 2 stav 1 tacka 1 ove uredbe ostaje da vazi."

Clan 15
U &lanu 15 stav 2 zarez i rijei: "a odobrenje za koric¢enje olaksica iz &ana 2 stav
1 tacka 1 ove uredbe, ukida ako je izdato" brisu se.
Stav 4 mijenja se i glasi:
"U slugaju iz stava 3 ovog ¢&lana, odobrenje iz &lana 14 stav 4 ove uredbe koje je
bilo suspendovano se ukida."

Clan 16

U €lanu 17 stav 1 tacka 1 rijedi: "ne preduzme mjere iz &lana 15 stav 1 ove uredbe"
zamjenjuju se rije€ima: "vise ne ispunjava jedan ili vise uslova i kriterijuma na osnovu
kojih je status ovlaséenog subjekta dobijen".

U tacki 2 poslije rijeci ,carinskih® dodaju se rijei ,i poreskih®.

U tacki 3 rijedi: "iz €lana 16 ove uredbe" briu se.

U stavu 4 rijei: tac. 3 i 4“ zamjenjuju se rijedima: ,tadka 4*.

Poslije stava 4 dodaju se ¢etiri nova stava koja glase:

"(8) Ukidanje statusa ovlad¢enog subjekta ima uticaj na odobrenja izdata tom
subjektu, ako je status bio uslov za tu odluku ili se ona zasniva na kriterijumu iz ¢lana 6¢
Carinskog zakona, koji vise nije ispunjen.

(6) Ukidanje ili izmjena odobrenja izdatih u skladu sa carinskim propisima ima
uticaj na odobrenja statusa ovladéenog subjekta, ako je utvrdeno da vige ne ispunjava
Jedan od kriterijuma iz &lana 6¢ Carinskog zakona.



(7) Ako je isto lice imalac odobrenja iz Elana 2 stav 1 tacka 1 i 2 ove uredbe, i ako
ne ispunjava uslove utvrdene u ¢lanu 6¢ stav 1 taéka 4 Carinskog zakona, odobrenje
statusa iz ¢lana 2 stav 1 tatka 1 ove uredbe se ukida, a odobrenje statusa iz &lana 2 stav
1 tacka 2 ostaje na snazi.

(8) Ako je isto lice imalac odobrenja iz &lana 2 stav 1 tacka 1 i 2 ove uredbe, iako
ne ispunjava uslove utvrdene u élanu B¢ stav 1 tatka 5 Carinskog zakona, odobrenje
statusa iz Clana 2 stav 1 tacka 2 ove uredbe se ukida, a odobrenje statusa iz &lana 2 stav
1 tacka 1 ostaje na snazi.”

Clan 17
Prilog 1 mijenja se i glasi:
"Prilog 1

Obrazac - "ZOPS"

ZAHTIEV ZA IZDAVANJE ODOBRENJA ZA OPS

Napomena: Prilikom popunjavanja obrasca potrebno je uzeti u obzir poja3njenja

1. Podnosilac zahtjeva Popunjava carinski organ

2. Oblik obavljanja privredne djelatnosti 3. Datum registracije

4, Adresa sjedista

5. Adresa za postu

6. Kontakt osoba {ime i prezime, kontakt telefon, faks, elektronska adresa) nadlesna za
zahtjev

7.PIB

8. Zahtijevana vrsta odobrenja
0 Odobrenje za OPSP - carinska pojednostavljenja
0 Odobrenje za OPSS - sigurnost i zastita
G Odobrenje za OPSP/OPSS




5. Privredna djelatnost

10. Podaci o grani¢nim prelazima

11. Vec dobijena pojednostavljenja ili olakice, potvrde za sigurnost i zastitu izdane na
osnovu medunarodnih konvencija, medunarodnog standarda Medunarodne organizacije za
standardizaciju ili na osnovu evropskih standarda evropskih tijela za standardizaciju, ili
potvrde istovjetne statusu OPS-a izdane u drugim zemljama.

12. Mjesto na kom se €uva ili je dostupna glavna raunovodstvena evidencija u carinske
svrhe

13.Kontakt osoba nadleina za carinska pitanja

14. Osoba koja je nadleina za podnosioca zahtjeva ili obavlja nadzor nad njegovim
upravljanjem

15. Uloga podnosioca zahtjeva u medunarodnom lancu shabdijevanja

16. Pristanak na razmjenu informacija iz odobrenja statusa OPS radi osiguravanja pravilnog
funkcionisanja sistema uspostavljenih medunarodnim sporazumima / dogovorima sa drugim
zemljama o uzajamnom priznavanju statusa OPS i mjerama u pogledu sigurnosti.

Ime i prezime:

Adresa i kuéni broj:
Po3tanski broj i grad:
Driava: -

E-mail:

Pristanak za objavu:

oDa

g Ne

17. Mjesto na kome se uva i dostupna je carinska dokumentacija




18.Pristanak na objavljivanje podataka na popisu imaoca odobrenja
o Da

O Ne

18. PriloZene isprave

20. Mjesto i datum; 21, Naziv, potpis i petat podnosioca
zahtjeva:

.........................................................................

-------------------------------------------------------------------------

Objasnjenje:

1. Podnosilac zahtjeva:

Upisati puna ime privrednog dru3tva podnosioca zahtjeva.

2. Oblik obavljanja privredne djelatnosti:

Upisati oblik privredne djelatnosti za koju je privredno dru3tvo registrovano,

3. Datum registracije:

Upisati brojevima - dan, mjesec i godinu registracije.

4. Adresa sjedista:

Upisati adresu sjedi3ta privrednog drudtva.

5. Adresa za poftu;

Upisuje se samo ako se razlikuje od podataka iz polja 4.

6. Kontakt osoba:

Upisati ime | prezime, broj telefona, faksa i elektronsku adresu lica imenovanog od strane privrednog
subjekta za kontakt sa carinskim organom u pogledu zahtjeva. U slutaju da e ova kontakt osoba ista
kao iz polja 13 unijeti i podatak o JIMBG i datum rodenja.

7. PIB:

Upisati poreski identifikacioni broj.

8. Zahtifevana vrsta odobrenja:

Upisati znak "X" u odgovarajuce polje.

9. Privredna djelatnost:

Unosi se podatak o privrednoj djelatnosti podnosioca zahtjeva upisom Sifre iz Klasifikacije djelatnosti.
U nastavku apisati svoju djelatnost.

10. Podaci o graniénim prelazima:

Upisati granicne carinske ispostave preko kojih se obiéno vrii prenos rebe {upisati referentne Zifre
carinskih ispostava koje se redovno koriste za prelazak granice). Ako je podnosilac zahtjeva carinski
zastupnik unose se referentne difre carinskih ispostava koji carinski zastupnik redovno koristi za
prelazak granice.

11. Vec dobifena pojednostavijenja ill olaksice, potvrde za sigurnost [ zastitu izdate na osnovu
medunarodnih konvencija, medunarodnik standarda Medunarodne organizacife za standardizacifu
ili na osnovu evropskih standarda evropskih tijela za standardizaclfu, ili potvrde Istovfetne statusu
OPS-a izdate u drugim zemijama.

Ako su pojednostavijena ve¢ odobrena, navodi se vrsta pojednostavljenja, odgovarajuéi carinski
postupak i broj odobrenja. Ako su olaksice ve¢ odobrene, navodi se vrsta olakSice i broj potvrde. Ako




je podnosilac zahtjeva imaoc odobrenja istovjetnog statusu OPS-a izdatog u drugoj zemlji, navodi se
broj odobrenja i zemlja koja ga je izdala.

12. Mjesto na kom se £uva il je dostupna glavna racunovodstvena evidencifo u carinske svrhe
Mjesto na kojem se &uva ili je dostupna glavna raéunovodstvena evidencija u carinske svrhe | adresa
13. Kontakt osoba (ime | prezime, kontakt telefon, faks, elektronska adresa, datum rodenja i JMBG)
nadleinag zo carinska pitanja

Ovaj podatak se unosi ako se razlikuje od osobe nadleine u pogledu zahtjeva.

14. Osoba koja je nadleina za podnosioca zahtjeva ili obavija nadzor nad njegovim upravijanfem
Unose se imena | prezimena i puni podaci predmetnih osoba u skladu sa oblikom obavljanja privredne
djelatnosti podnosioca zahtjeva posebno: direktor, predsjednik i élanovi upravnog odbora, ako ih ima,
odnosno sva odgovorna lica u drudtvu. Puni podaci ukljutuju: puno ime i prezime, adresu, datum
rodenja i IMBG.

15. Uloga podnosioca zahtjeve u medunarodnom lancu snabdifevanjo

Unosom jedne ili viSe ifara koje slijede, navedite ulogu podnosioca zahtjeva u lancu snabdijevanija:
MF-proizvodal robe; IM-uvoznik; EX-izvoznik; CB-carinski posrednik/zastupnik; CA-prevoznik; FW-
otpremnik; CS-konsolidator; TR-operator terminala; WH-drZalac skladiita; CF-rukovaoc kontejnerima;
DEP-slagac tereta; HR-brodarske usluge; 999-drugo

16. Pristanok na razmjenu Informacifa iz odobrenja statusa OPS radi osiguravanja pravilnog
funkcionisanja sistema uspostavijenih medunarodnim sporozumima / dogovorima sa drugim
zemljama o uzajemnom priznavanju statusa OPS | mjerama u pogledu sigurnosti.

Navedite (Da/Ne) pristaje li podnosilac zahtjeva na razmjenu informacija iz OPS odobrenja radi
osiguranja pravilnog funkcionisanja sistema uspostavljenih medunarodnim sporazumima /
dogovorima sa drugim zemljama o uzajamnom priznavanju statusa OPS | mjerama u pogledu sigurnosti
17. Mjesta na kofima se {uva | dostupna je carinska dokumentacija

Unosi se puna adresa predmetnih lokacija. Ako postoji druga lokacija na kojoj se pruZa carinska
dokumentacija , a koja je razlicita od one lokacije na kojoj se carinska dokumentacija ¢uva, navodi se i
njena puna adresa,

18. Pristanak na objavijivanfe podataka na popisu imacca odobrenja

Navedite (Da/Ne) pristaje li podnosilac zahtjeva na objavu sledeéih podataka iz odobrenja za koje
podnosi zahtjev na javnom dostupnom popisu imaoca statusa OPS-a:

Nazivimaoca odobrenja

Vrsta odobrenja

Datum stupanja na snagu

18. PriloZene isprave

Upisati priloiene isprave.

Napomena: Podnosilac zahtjeva treba da dostavi sledeée informacije:

1) Pregled vecinskih (glavnih} vlasnika/akcionara, uz navodenje njihovih imena i prezimena | adresa i
dijela uéedéa u kapitalu. Pregled €lanova upravnog odbora. Da li su vlasnici poznati carinskim organima
od ranije zbog nepoitovan]a carinskih propisa?

2) Podaci o licu koje je odgovorno za carinska pitanja u privrednom subjektu.

3) Opis ekonomske djelatnosti podnosioca zahtjeva.

4) Precizirati mjesto poslovanja izdvojenih djelova podnosioca zahtjeva i kratko opisati aktivnosti
svakog od njih. Precizirati da |i podnosilac zahtjeva i svaki od njegovih izdvojenih djelova istupa u svoje
ime i za svoj ratun, ili u svoje ime, a za rafun drugog lica, ili istupa u ime i za rafun drugog lica.

5} Precizirati da li je roba kupliena od i/ili dostavljena privrednim subjektima koji su povezani sa
podnosiocem zahtjeva.

6) Opisati unutradnju organizaciju podnosioca zahtjeva. Prilofiti, ako postoji, dokumentaciju o
zadacima/nadleinostima za svaki sektor i/ifi funkciju.

7) Upisati podatke o ukupnom broju zaposlenih i za svaki sektor (slufbu) posebno.



8) Upisatiimena i prezimena glavnih rukovodilaca (generalni direktor, direktori svih sektora, Sefovisvih
sluibi, 3ef sluzbe za poslove carinjenja, itd.}. PriloZiti opis usvojenih postupaka u situacijama kada je
nadleZni zaposfeni odsutan, privremeno ili stalno.

9) Upisati ime i prezime i polo#aj lica koja imaju posebno struéno znanje u oblasti carina, Ocjena
(procjena) nivoa znanja ovih lica u pogledu koriséenja informacionih tehnoelogija u carinskim i
trgovinskim postupcima i opstim poslovnim pitanjima.

20. Mjesto I datum:

Upisati mjesto i datum podnosenja zahtjeva.

21. Naziv, potpis | pecat podnosioca zahtjeva;

Upisati naziv podnosioca zahtjeva, potpisati ga od strane ovlascenog lica i ovjeriti ga pecatom.
Objadnjenje:

Clan 18
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore",

Viada Crne Gore

Broj: Predsjednik,
Podgorica, __ 2019. godine Dusko Markovié¢



